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Extend the wall brackets all the way…
…by turning the frontal screw in a counter-
-clockwise motion.

Use drilling template to mark the position 
on the wall.

Hang the cabinet on the hooks.

Place the dowels in the holes and fasten 
the hooks. They should protrude approx. 
20 mm.

hy there! let’s
assemble!

Pull the cabinet to the wall by reversing point 4.
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Align the cabinet using the screws below.

Station 2 wall

assembly instruction

❽

Repeat points 4-8 for other half.  
In case of Version B (sanitary / dispenser) –  
voila, you’re done!

Drill holes using 8 mm drill bit. Drill approx. 
45 mm deep.

❶ ❷ ❸

❹ ❺ ❻

❼



www.hygn.me/service www.hygn.me/service 

WSP Wagner-Service-Partner GmbH & Co. KG . Niederlassung Berlin . Waisenstraße 30 . 10179 Berlin  
Fon +49 30 255 58 11 66 . beratung@hygn.me . hygn.me

Montageanleitung

hy there! let’s
assemble!

Station 2 wall

Bringen Sie die Wandhalterungen auf die 
äußerste Position, indem Sie die Front-
schraube gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Verwenden Sie die mitgelieferte Bohr-
schablone, um die Position der Bohrlöcher 
festzulegen.

Hängen Sie die Wandhalterungen in die 
befestigten Wandhaken.

Platzieren Sie die Dübel in den Bohrlöchern 
und befestigen Sie die Wandhaken. Diese 
sollten nach Montage 20 mm herausragen.  

Fixieren Sie den Schrank, indem Sie die Front-
schraube nun im Uhrzeigersinn drehen.

Richten Sie den Schrank mit den unteren 
Schrauben aus.

Wiederholen Sie die Punkte 3–7 zur Montage 
der zweiten Schrankhälfte der Station. Bei 
Version B (sanitary / dispenser) sind Sie fertig!

Verwenden Sie für die Löcher einen Bohrer 
mit 8 mm Durchmesser. Die Bohrlöcher 
sollten eine Tiefe von 45 mm aufweisen.

❽

❶ ❷ ❸

❹ ❺ ❻

❼


